דברי הימים ב
מפתח הספרים
♦   מפתח הספרים ערוך לפי סדר ספרי המקרא, ובתוך כל ספר – לפי סדר הפרקים. התייחסות להקשר מקראי רחב יותר תבוא לפני התייחסות להקשר מצומצם יותר, לדוגמה: שמ"ב יג-כ; יג-יז;יג-יד; יג; יג 13-12; יג 33-28. 
♦    בתוך הערך של הפרק או הפסוק המסוים מופיעים הכותרים השונים בסדר א"ב של שמות המחברים.  חיבוריו השונים של אותו מחבר מופיעים בסדר א"ב של קודי הקיצור של ספריו. בתום הכותרים העבריים מופעים הכותרים הלועזיים לאותם מראי מקום מקראיים. 
♦	הפרטים המלאים של הספרים מופיעים במפתח ביבליוגרפי.
♦   יש להיות ערים לכך שלעתים אותה יחידה ספרותית תוחמה בהיקפים שונים במקצת בחיבורים שונים או נדונה מתוך התייחסות להקשרים שונים, ולכן יש לבדוק בכל מקרה גם תיחומים קרובים (לדוגמה: פרשת ברכות יצחק לבניו – תוכלו למצוא עליה חומר, בין השאר, על-פי תיחומים אלה: בראשית כו 34 – כח 9; כו 34 – כח 7; כו 35 – כח 9; כז – כח 7; כז; כז 45-1; כז 41-1). 
♦   בפתח הקובץ מופיעה רשימת ספרי התנ"ך לפי סדר הספרים. כוונו את הסמן לספר שאתם מעוניינים בו ולחצו Ctrl, וכך תוכלו להגיע במישרין לביבליוגרפיה שלו מתחילתה.  בכל  עמוד מופיע שם הספר המקראי בכותרת העליונה, וכך תדעו בעת הדפדוף באיזה ספר מקראי אתם נמצאים.  
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Auld, Kings, 58-62
Gaster, Myth, Legend and Custom, 494-495
ח 1 – 11 
חיות, נביאים ראשונים, 381 – 384 
ח 1 – 6 
אופנהיימר, הנבואה הקדומה, 268 – 272 
ח 12 – 61 
איילי, הבקשות ליראת שמים, 6 – 14 
הורוויץ, בתי מקדש, 254 – 264   
פריש, מלכות שלמה, 254 – 258; 264 – 276; 280 – 282  
ח 12 – 50
Auld, Kings, 1-3, 59-62
ח 12 – 13
Pakkala, God's Word Omitted, 224-231
ח 22 – 66
יעקבסון, חזון המקרא, ב, 426 – 429 
ח 23 – 25 
יעקבס, מידה כנגד מידה בסיפור המקראי, 144 – 145 
ח 25
Nelson, Double Redaction, 99-105
ח 30 – 43 
יפת, אמונות ודעות, 62 – 64 
ח 33 – 34, 46 – 50 
Polzin, Samuel, 75-76
ח 44 – 51 
Nelson, Double Redaction, 69-73
ח 65 – 66
קלימי, דברי הימים, 146 – 148 
ט – מל"ב יז
Römer, Deuteronomistic History, 149-158
ט
Auld, Kings, 62-65
ט 1 – 9 
ברוש, דמויות מלכים, 130 – 134 
הורוויץ, בתי מקדש, 265 – 274  
פריש, מלכות שלמה, 48 – 49; 254 – 257; 276 – 296
ט 2 – 7
סמט, ימי ירבעם, 46 – 50
ט 4 – 5 
Nelson, Double Redaction, 99-105
ט 5
גרוסמן, כפל משמעות, 168 – 169 
ט 6 – 9 
Nelson, Double Redaction, 73-76
ט 8
קלימי, דברי הימים, 113 – 115 
ט 10 – י 29
פריש, מלכות שלמה, 54 – 61 
ט 10 – 25 
פריש, מלכות שלמה, 47 – 48 
ט 10 – 14
ברוש, דמויות מלכים, 157 – 159 
גוירצמן, העברת קרקעות, 118 – 120
קלימי, דברי הימים, 43 – 45 
ט 15 – 25 
דרשן, דברי שלמה, 32 – 34; 61 – 67 
ט 15, 17 – 23 
ברוש, דמויות מלכים, 162 – 165 
ט 15
ידין, תורת המלחמה, 245 – 248 
ט 26 – י 29
פריש, מלכות שלמה, 44 – 46 
Walsh, Style and Structure, 113-114
י
Auld, Kings, 65-67
Gaster, Myth, Legend and Custom, 495-497
י 1 – 13 
ברוש, דמויות מלכים, 169 – 173 
זקוביץ ושנאן, לא כך כתוב בתנ"ך, 237 – 243 
ששון, מלך והדיוט, 68 – 69 
Freedman, God, 124-125
Reinhartz, Name, 70-72
Wälchli, Der Weise König Salomo, 92-102, 230-232
י 12-11
Wälchli, Der Weise König Salomo, 92-95
י 25-23
Wälchli, Der Weise König Salomo, 105-107
י 29 – יא 38
אופנהיימר, הנבואה הקדומה, 165 – 169 
יא – יב
זנגלביץ, פילוג הממלכה, 12 – 44 
שביט, ממלכת ישראל, 6 – 15 
Auld, Kings, 163-167
Crüsemann, gegen Das Königtum, 111-122
יא
בורק, שלמה והאשה המפתה, 40 – 49 
ברוש, דמויות מלכים, 197 – 208 
פריש, מלכות שלמה, 82 – 85; 105 – 106; 123 – 124; 282 – 283; 297 – 345 
קמחי, בשבילי התנ"ך, 39 – 43 
Polzin, David, 105
Römer, Deuteronomistic History, 150-152
Sharon, Patterns, 193
יא 1 – 13 
פריש, מלכות שלמה, 42 – 44 
ששון, מלך והדיוט, 166 – 207 
יא 1 – 8
אליצור, ישראל והמקרא, 299 – 300 
Walsh, Style and Structure, 38-39
יא 1
ארבלי-רווה, בת המלך, 179 – 188 
יא 9 – 13 
ברוש, דמויות מלכים, 134 – 137 
יא 14 – יב 24
פריש, מלכות שלמה, 39 – 42 
יא 14 – 25   
סמואל, רעיות, 275 – 277 
יא 15 – 16, 21 
רביד, יואב בן צרויה, 92 – 93 
יא 21
זילכה, בני צרויה, 156 – 157 
יא 26 – יד 20
אופנהיימר, הנבואה הקדומה, 169 – 172 
יא 26 – יב 33
פריש, מלכות שלמה, 101 – 102 
יא 26 – 43
Walsh, Style and Structure, 189-190
יא 26 – 40 
ברוש, דמויות מלכים, 214 – 232 
יא 26 – 28, 40 
אור-ירח, אוזורפטורים, 182 – 185 
יא 29 – 39
אביעוז, בניית בית המקדש, 127 – 129   
אור-ירח, אוזורפטורים, 185 – 189 
גלפז-פלר, קולם של בגדים, 68 – 71 
עמר, דמותו של אחז, 74 – 76
פרנקל, מרד יהוא, 72 – 84; 121
Nelson, Double Redaction, 109-116
יא 29
צהר, המצג בסיפור המקראי, 235
יא 31 – 39
Walsh, Style and Structure, 41-43, 108-110
יא 41
Wälchli, Der Weise König Salomo, 107-108
יב – יד 20 
ברוכי, שחזור הכרוניקה, 33 – 37 
יב – יג 
Sharon, Patterns, 193-195
יב
בלכר, עימות בין דורי, 206- 210 , 213 , 216 
הרצוג, מלחמות התנ"ך, 100 – 101
חיות, נביאים ראשונים, 320 – 321 
רז, חכמה ומשל, 29 – 30 
יב 1 – 24 
פריש, מלכות שלמה, 99 – 101; 346 – 376; 383 – 386 
Auld, Kings, 104-106
יב 1 – 20 
אור-ירח, אוזורפטורים, 189 – 192 
שפירא, עימותי העם, 190 – 279 
Wälchli, Der Weise König Salomo, 190-192
יב 1 – 19 
ויסמן, סטירה פוליטית במקרא, 205 – 218 
יב 3 – 10
מאלי, לשון השיחה, 57 – 58 
יב 6 – 8 
וייס, התמודדות והתפשרות, 258 – 260 
יב 17
וייס, התמודדות והתפשרות, 254 – 256 
יב 20
וייס, התמודדות והתפשרות, 245 – 246
יב 21 – 24
סמט, מלחמות אחאב, 225 – 226
יב 25 – 33 
וייס, התמודדות והתפשרות, 233 – 237 
סימון, סיפורי נביאים, 158 – 161 
כשר, הנס במקרא, 144 – 146 
שרלו, יראה ללבב, 305 – 307 
יב 25
אור-ירח, אוזורפטורים, 192 – 193 
ברוש, דמויות מלכים, 232 – 234 
יב 26 – 33 
אור-ירח, אוזורפטורים, 193 – 200
יב 26 – 32 
ברוש, דמויות מלכים, 234 – 246 
צ'ונג, חטא העגל, 25 – 33 
שלום-גיא, מקבילות ספרותיות, 40 – 50 
יב 26 – 30 
זקוביץ ושנאן, לא כך כתוב בתנ"ך, 96 – 102 
יב 26
Walsh, Style and Structure, 150-151
יב 30 – 31
Walsh, Style and Structure, 67-68
יב 31
וייס, התמודדות והתפשרות, 239 – 242
יב 32 – יג 5
יעקבס, מידה כנגד מידה, 82 – 84
יעקבס, מידה כנגד מידה בסיפור המקראי, 47 – 50 
יב 32
וייס, התמודדות והתפשרות, 237 – 239 
יב 33 – יג 34
ברוש, דמויות מלכים, 246 – 255 
יג
אררט, הדרמה במקרא, 439
בלכר, עימות בין דורי, 43 
גלנדר, משני עמים לעם אחד, 21 – 26 
הראל-קנדי, מן המילה אל המגילה, 78 – 77 
זנגלביץ, פילוג הממלכה, 58 – 59 
סמט, מלחמות אחאב, 382 – 389
רופא, האמונה במלאכים, 313 – 329 
רופא, סיפורי הנביאים, 144 – 154 
Bosworth, Story within a Story, 118-157
Culley, Themes, 87-89
		Dietrich, David, 55-56
Fokkelman, Reading, 67, 91-92
Janzen, Violent Gift, 223-225
Marcus, Satire, 67-91
Reinhartz, Name, 148-153
Walsh, Style and Structure, 179-180
יג 1 – 32 
סימון, סיפורי נביאים, 157 – 188 
יג 1 – 28
ירון, הנסים במקרא, ב, 284 – 286 
יג 1 – 10
Walsh, Style and Structure, 168-169
יג 1 – 3 
שרלו, יראה ללבב, 244 – 247; 248 – 251 
יג 1 – 2
אליצור, ישראל והמקרא, 19 – 20 
יג 4
Gaster, Myth, Legend and Custom, 497
יג 8 – 9
קלאוס, מבנים קדקדיים, 35 – 40 
יג 9 – 10
Bosworth, Story within a Story, 135-136
יג 11 – 18
Bosworth, Story within a Story, 118-157, 133-137
יג 14 – 24 
פרידמן, הרצחת וגם ירשת, 148 – 163 
יג 15 – 20
Bosworth, Story within a Story, 147-149
יג 16 – 17
קלאוס, מבנים קדקדיים, 35 – 40 
יג 19
Bosworth, Story within a Story, 137-143
יג 20 – 23
Bosworth, Story within a Story, 143-145
יג 22
קלאוס, מבנים קדקדיים, 35 – 40 
יג 24 – 34
Bosworth, Story within a Story, 145-147
יג 33 – 34
Walsh, Style and Structure, 67-68
יד 1 – 20 
גלפז-פלר, ויולד, 199 – 200 
סמואל, רעיות, 317 – 322 
יד 1 – 18 
ברוש, דמויות מלכים, 255 – 264 
זקוביץ, כי האדם יראה לעיניים, 57 – 59 
סימון, סיפורי נביאים, 86 – 90 
Reinhartz, Name, 106-108
Sharon, Patterns, 178-179
יד 2
גלפז-פלר, קולם של בגדים, 104 – 105 
יד 25 – 26
אליצור, ישראל והמקרא, 152 – 156
הרצוג, מלחמות התנ"ך, 101 – 102 
יד 25 – 28 
אהרוני, תקופת המקרא, 249 – 254 
טו
Auld, Kings, 108-109
טו 4
Nelson, Double Redaction, 116-118
טו 5
קלימי, דברי הימים, 116 – 117 
טו 9 – 24 
מידד, מוטיב הפגיעה ברגל, 66 – 68 
טו 20
הרצוג, מלחמות התנ"ך, 104 – 106  
טו 25 – 30
קליין, הריגות מלכים, 37 – 42 
טו 33 – טז 7
שרלו, יראה ללבב, 132 – 134 
טז 2 – 4
סמט, ימי ירבעם, 471 – 474
טז 7
סמט, מרד יהוא, 276 – 281
טז 9 – 20
קליין, הריגות מלכים, 42 – 46 
טז 16 – 28 	
אור-ירח, אוזורפטורים, 213 – 220 
טז 21 – 22
קליין, הריגות מלכים, 46 – 53 
טז 24
גוירצמן, העברת קרקעות, 108 – 110 
זקוביץ, דוד, 134 – 135 
טז 29 – כב 54
הכהן, אליהו ואלישע, 52 – 57 
טז 29 – יט
הכהן, אליהו ואלישע, 4 – 8 
טז 30 – 33 
ברוש, דמויות מלכים, 269 – 272 
טז 31 – מל"ב ט 37
Brenner, The Israelite Woman, 20-28  (איזבל)
Jackson, Comedy, 171-179
טז 31 - כא 
Auld, Kings, 156-157
טז 32
Pakkala, God's Word Omitted, 231-234
טז 33 – 34 
סמואל, רעיות, 279 – 288 
טז 34
הכהן, אליהו ואלישע, 62 – 67 
זקוביץ, פרשנות פנים מקראית, 69 – 70
חיות, נביאים ראשונים, 161 – 160 
צהר, המצג בסיפור המקראי, 134 – 135 
יז – מל"ב י
Janzen, Violent Gift, 207-211 
Kratz, Composition, 165-167
יז – כב 
אדר, הסיפור המקראי, 60 – 80 
יז – כא 
מור, סיפורי אליהו, 152 – 163 
יז – יט; מל"ב א – ז; יג 14 – 21 (אליהו ואישע)
Anderson, Monotheism, 67-75
Feldt, The Fantastic in Religious Narrative, 214-216
יז – יט   
אדר, הסיפור המקראי, 64 – 72 
אופנהיימר, הנבואה הקדומה, 186 – 192; 228 – 236; 274 – 277 
סימון, סיפורי נביאים, 189 – 278 
סמט, פרקי אליהו, 132 – 140 
רופא, סיפורי הנביאים, 155 – 165 
Feldt, The Fantastic in Religious Narrative, 198-206
יז – יט 18
אשמן, אליהו – אחאב, 92 – 100 
יז – יח
אשמן, אליהו – אחאב, 37 – 60 
ירון, הנסים במקרא, ב, 278 – 281 
מור, סיפורי אליהו, 146 – 151 
סמט, פרקי אלישע, 146 – 156 
Jobling, Sense I, 63-88
יז – יח 18
סמט, פרקי אליהו, 127 – 131 
יז
אופנהיימר, הנבואה הקדומה, 268 – 272 
זקוביץ, מקראות בארץ המראות, 64 – 65 
סמט, פרקי אלישע, 272 – 280 
Brichto, Grammar, 130
Feldt, The Fantastic in Religious Narrative, 199-201
Garsiel, From Earth to Heaven, 23-50
Walsh, Style and Structure, 164-165
יז 1
סמט, פרקי אליהו, 22 – 31 
Brichto, Grammar, 123
Garsiel, From Earth to Heaven, 23-31
יז 2 – 7
סמט, פרקי אליהו, 37 – 43 
קלאוס, מבנים קדקדיים, 41 – 46 
Brichto, Grammar, 123-124
Gaster, Myth, Legend and Custom, 498-503
Garsiel, From Earth to Heaven, 31-34
יז 3
Garsiel, From Earth to Heaven, 32-33
יז 8 – 24 
גלפז-פלר, ויולד, 195 – 198 
מור, סיפורי אליהו, 67 – 79; 83 – 88 
סימון, סיפורי נביאים, 40 – 56 
רופא, סיפורי הנביאים, 112 – 114 
רחמן, הסיפור בכתבי הקודש, 93 – 101 
יז 8 – 16 
מור, סיפורי אליהו, 3 – 12; 22 – 50 
סמט, פרקי אליהו, 44 – 60
סמט, פרקי אלישע, 190 – 196 
שמש, סיפורי אלישע, 183 – 185 
Brichto, Grammar, 124-125
Culley, Structure, 63-64
Garsiel, From Earth to Heaven, 35-42
יז 10 – 24
Garsiel, From Earth to Heaven, 34-50
יז 17 – 24
סמט, פרקי אליהו, 61 – 97 
Brichto, Grammar, 126-130
Culley, Structure, 46-49, 87-91
Culley, Themes, 64-65
Garsiel, From Earth to Heaven, 42-50
Gaster, Myth, Legend and Custom, 503-504
יז 17
Garsiel, From Earth to Heaven, 42-44
Ziegler, Promises, 102-104
יז 18
רופא, האמונה במלאכים, 170
Garsiel, From Earth to Heaven, 44-46
יז 24
Garsiel, From Earth to Heaven, 48-50
יח – כב 
אררט, הדרמה במקרא, 297 – 298 
יח – יט 
אררט, הדרמה במקרא, 299 – 311 
יח – יט 18
פרנקל, מרד יהוא, 41 – 52 
יח
אופנהיימר, הנבואה הקדומה, 192 – 206 
גרוסמן, גלוי ומוצפן, 26-27
זקוביץ, "על שלושה ... ועל ארבעה", א, 112 – 117 
כשר, הנס במקרא,  113 – 116 
מור, סיפורי אליהו, 115 – 127; 139 – 140; 170 – 172; 176 – 182 
סמט, פרקי אלישע, 196 – 198 
צהר, המצג בסיפור המקראי, 90 – 91 
Brichto, Grammar, 137-140
Feldt, The Fantastic in Religious Narrative, 202-203
Garsiel, From Earth to Heaven, 51-82
יח 1 – 18
Feldt, The Fantastic in Religious Narrative, 203-205
יח 1 – 16
סמט, פרקי אליהו, 98 – 116 
יח 1 – 15 
Alter, Biblical Narrative, 91-92
Brichto, Grammar, 130-133
יח 1 – 2א
Garsiel, From Earth to Heaven, 51-52
יח 1
Walsh, Style and Structure, 77-78
יח 2ב – 6
Garsiel, From Earth to Heaven, 52-53
יח 7 – 16 
Garsiel, From Earth to Heaven, 53-60
יח 9 – 14
Walsh, Style and Structure, 103-105
Ziegler, Promises, 103-104
יח 16 – 40
אמית, גלוי ונסתר, 72 – 74 
יח 16 – 29 
Brichto, Grammar, 133-135
יח 16 – 20
Garsiel, From Earth to Heaven, 60-68
יח 16 – 18
סמט, פרקי אליהו, 117 – 126 
יח 16
Garsiel, From Earth to Heaven, 61-62
יח 17 – 40 
שלום-גיא, מקבילות ספרותיות, 184 – 194 
יח 17 – 21 
וולפנזון, התנ''ך הפוליטי, 32 – 35 
יח 19 – 46
סמט, פרקי אליהו, 144 – 197; 204 – 231 
יח 19 – 40
סמט, מרד יהוא, 230 – 232
יח 19 – 20
Garsiel, From Earth to Heaven, 62-68
יח 21 – 40; יט 10
ליבוביץ, עיונים בספר במדבר, 228 – 230 
יח 21 – 40 
Garsiel, From Earth to Heaven, 68-80
Gaster, Myth, Legend and Custom, 504-510
Jobling, Sense I, 71-77
Wajdenbaum, Argonauts, 275-277
יח 21 – 25
Garsiel, From Earth to Heaven, 70-74
יח 21 
Garsiel, From Earth to Heaven, 71-72
יח 22 – 24
Garsiel, From Earth to Heaven, 70-74
יח 26 – 29 
מור, סיפורי אליהו, 82 – 83 
Garsiel, From Earth to Heaven, 74-77
יח 30 – 39 
Brichto, Grammar, 135-136
Garsiel, From Earth to Heaven, 77-80
יח 40 – 46 
Brichto, Grammar, 136-137
יח 40
מור, סיפורי אליהו, 63 – 65 
יט
אופנהיימר, הנבואה הקדומה, 189 – 190 
אשמן, אליהו – אחאב,  61 – 69
הכהן, אליהו ואלישע, 9 – 26 
זקוביץ, מקראות בארץ המראות, 42 – 44 
סברן, ויפגע במקום, 244 – 253 
סמט, פרקי אליהו, 256 – 347	
Becking, From David to Gedaliah, 9-18, 23-34
Brichto, Grammar, 140-145
Garsiel, From Earth to Heaven, 83-105
יט 1 – 18 
זקוביץ, אביעה חידות, 72 – 78 
יט 1 – 14 
אופנהיימר, הנבואה הקדומה, 268 – 272 
גלנדר, משני עמים לעם אחד, 27 – 32 
יט 1 – 3
Garsiel, From Earth to Heaven, 84-88
יט 2
Ziegler, Promises, 68-69, 74-76
יט 4 – 18 
סברן, ויפגע במקום, 162 – 166 
יט 4 – 8
Garsiel, From Earth to Heaven, 88-93
יט 4 – 5
Garsiel, From Earth to Heaven, 89-91
יט 9 – 18
פידלר, חלום ההתגלות, 314 – 323 
Garsiel, From Earth to Heaven, 94-102
יט 9 – 14
Wajdenbaum, Argonauts, 277-278
יט 11 – 18 
זקוביץ, "על שלושה ... ועל ארבעה", א, 144 – 150 
יט 14
Walsh, Style and Structure, 26-27
יט 15 – 21 
אופנהיימר, הנבואה הקדומה, 237 – 242 
ביידר, טיבה וזמנה, 35 – 57 
יט 15 – 18 
גולומב, ירושת התפקיד, 18 – 20
שמש, סיפורי אלישע, 83 – 85 
יט 19 – 21
גולומב, ירושת התפקיד, 20 – 22 
גלפז-פלר, ויולד, 223 – 225 
סמט, מלחמות אחאב, 218 – 219
שמש, סיפורי אלישע, 14 – 15; 83 – 103; 108 – 109 
Garsiel, From Earth to Heaven, 102-105
יט 19
גלפז-פלר, קולם של בגדים, 82 – 84 
Gaster, Myth, Legend and Custom, 512-513
כ – כב 
אופנהיימר, הנבואה הקדומה, 272 – 274 
כ, כב
Brichto, Grammar, 183-185
Dietrich, David, 56-61
כ – כא 
זקוביץ, צבת בצבת עשויה, 96 – 97 
כ – כב 40
הכהן, אליהו ואלישע, 27 – 45 (עריכה)
כ
אופנהיימר, הנבואה הקדומה, 174 – 186 
אשמן, תפיסת ה"אחר", 66 – 67; 70 – 76 
בורנשטיין, ממלכת ישראל, 99 – 107 
ברוש, דמויות מלכים, 285 – 294 
ברוש, הנאום המשפטי,  164 – 165 
הכהן, אליהו ואלישע, 89 – 91 
הרצוג, מלחמות התנ"ך, 107 – 114 
ויסמן, סטירה פוליטית במקרא, 158 – 165 
ידין, תורת המלחמה, 303 – 304 
כשר, הנס במקרא, 113 – 116 
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